
So p  ¿K] J, j J e r y .

Zmluva o poskytnutí služieb

uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“)

medzi 

Objednávateľom:

v

N ázov: Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky
Sídlo: Tajovského 28/B, 974 01 Banská Bystrica
IČO: 17 058 520
DIČ: 2021526188
IČDPH: SK20215266188
Bankové spojenie: Štátna pokladnica
IBAN: SK 35 8180 0000 0070 0039 0899
Zastúpený: Ing. Milan Boroš, generálny riaditeľ

(ďalej len „objednávateľ“)

a

Poskytovateľom:

Názov:
Sídlo:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie
IBAN:

Zastúpený:

(ďalej len „poskytovateľ“)

Článok I.
Vymedzenie pojmov

Na účely tejto Zmluvy sa považuje za:

1. živočícha chránený živočích v zmysle § 33 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody 
a krajiny v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o OPaK“) a exemplár živočícha 
v zmysle článku 2 písm. t) nariadenia Rady (ES) č. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane 
druhov voľne žijúcich živočíchov a rastlín reguláciou obchodu s nimi v platnom znení;

2. hendikepovaného živočícha nájdený živočích pochádzajúci zvoľnej prírody, ktorý 
v dôsledku poranenia, choroby, poškodenia alebo iných okolností nie je v danom čase 
schopný samostatného života vo voľnej prírode;

Záchranná a chovná stanica Petrovice
Petrovice 562, 013 53 Petrovice 
48484946

Slovenská sporiteľňa, a.s.
SK05 0900 0000 0004 2251 9400 
Pavol Žídek



3. záchrannú stanicu chovná stanica zriadená a prevádzkovaná na základe súhlasu orgánu 
ochrany prírody a krajiny podľa § 45 ods. 8 zákona o OPaK alebo rehabilitačná stanica 
prevádzkovaná na základe súhlasu orgánu ochrany prírody a  krajiny podľa § 45 ods. 8 
zákona o OPaK;

4. príslušný orgán miestne príslušný okresný úrad, odbor starostlivosti o životné prostredie 
alebo Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky v závislosti od toho, ktorý z týchto 
subjektov je podľa všeobecne záväzných právnych predpisov príslušný na určenie 
nakladania s hendikepovaným živočíchom konkrétneho druhu;

5. lehotu starostlivosti lehota v zmysle § 103 ods. 2 a 3 zákona o  OPaK alebo § 28 ods. 5 a 6 
zákona č. 15/2005 Z.z. o ochrane druhov voľne žijúcich živočíchov a voľne rastúcich 
rastlín reguláciou obchodu s nimi a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o CITES“);

6. primeranú starostlivosť umiestnenie živočícha do vhodných chovných priestorov, 
kŕmenie a napájanie živočícha, opatera o umiestneného živočícha, podávanie 
a poskytovanie veterinárnych liečiv, vitamínov a zdravotníckych pomôcok, vrátane ich 
zabezpečenia, živočíchovi a vykonávanie ďalších úkonov nevyhnutných na prežitie 
živočícha;

7. veterinárnu starostlivosť odborné veterinárne činnosti a služby poskytované 
veterinárnymi lekármi v súvislosti so zabezpečovaným zdravotnej starostlivosti 
o hendikepovaného živočícha; za veterinárnu starostlivosť podľa tejto Zmluvy sa 
nepovažujú veterinárne úkony, ktorých povaha umožňuje dosiahnutie podobného 
výsledku s výrazne nižšími nákladmi;

8. veľké druhy dravcov a sov: orol kráľovský {Aquila heliaca), orol skalný (Aquila 
chrysaetos), orol krikľavý (Aquila pomarina), výr skalný (Bubo bubo);

9. stredne veľké druhy dravcov a sov: jastrab lesný (Accipiter gentilis), myšiak lesný (Buteo 
buteo), myšiak severský (Buteo lagopus), myšiak hrdzavý (Buteo rufinus), kane (Circus 
sp.), sokol rároh (.Falco cherrug), sokol sťahovavý (Falcoperegrinus), haja tmavá (.Milvus 
migrans), haja červená (Milvus milvus), včelár lesný (Pernis apivorus), sova dlhochvostá 
(Strix uralensis);

10. malé druhy dravcov a sov; jastrab krahulec (Accipiter nisus), kuvik kapcavý (Aegolius 
funereus), myšiarka močiarna (Asio flammeus), myšiarka ušatá (Asio otus), kuvik plačlivý 
(Athene noctua), sokol lastovičiar (Falco subbuteo), sokol myšiar (Falco tinnunculus), 
sokol červenonohý (Falco vespertinus), kuvik vrabčí (Glaucidium passerinum), sova lesná 
(Strix aluco), plamienka driemavá (Tyto alba);

\ \ .  veľké vtáky', bocian biely (Ciconia ciconia), bocian čierny (Ciconia nigra), volavka 
popolavá (Ardea cinerea);

12. vodné vtáky: labute (Cygnus sp.), kačice (Anas sp.), husi (Anser sp.);

13.m alé vtáky: dážďovník tmavý (Apus apus), belorítka obyčajná (Delichon urbicum), 
lastovička obyčajná (Hirundo rustica);



14. veľké cicavce: medveď hnedý (Ursus arctos), rys ostrovid (Lynx lynx), vlk dravý (Canis 
lupus);

15. stredne veľké cicavce: mačka divá (Felis silvestris), vydra riečna (Lutra lutra), bobor 
vodný (Castorfiber), kuny (Martes sp.);

16. malé cicavce: škrečok poľný (Cricetus cricetus), jež bledý (Ermaceus concolor), veverica 
stromová (Sciurus vulgaris);

17. ostatné druhy: druhy vtákov a cicavcov a ostatné taxonomické skupiny živočíchov (napr. 
plazy, obojživelníky a pod.), ktoré nie sú uvedené v bodoch 8 až 16 článku I. tejto 
Zmluvy;

18. kontaktnú osobu objednávateľa: osoba zodpovedná zo strany objednávateľa najmä za 
komunikáciu, prebranie prác, nahlasovanie, prijímanie a sprostredkovanie informácií -  
Ing. Martin Hatala, zoológ, kontakt: 0903 298 135.

Článok II.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je  poskytovanie služieb poskytovateľom pre objednávateľa 
v rámci zabezpečenia starostlivosti o hendikepované živočíchy, a to za podmienok 
a spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi služby v nasledovnom rozsahu:
a) zabezpečenie odchytu hendikepovaného živočícha,
b) odvoz a dovoz hendikepovaného živočícha do záchrannej stanice alebo na 

veterinárne vyšetrenie,
c) zabezpečenie primeranej starostlivosti o hendikepovaného živočícha,
d) zabezpečenie veterinárnej starostlivosti o hendikepovaného živočícha,
e) vedenie evidencie o hendikepovanom živočíchovi,
f) vypustenie živočícha schopného samostatného života vo voľnej prírode do jeho 

prirodzeného prostredia,
a to za podmienok a spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve.

3. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi služby podľa článku II. ods. 2 tejto 
Zmluvy v rámci územnej pôsobnosti ním prevádzkovanej záchrannej stanice, ktorá je 
definované na území krajov Žilina a Trenčín v závislosti na kapacite stanice.

4. Za poskytnutie služieb uvedených v článku II. ods. 2 tejto Zmluvy v rámci zabezpečenia 
starostlivosti o hendikepované živočíchy, ku ktorým bolo vydané určenie nakladania 
príslušným orgánom, sa objednávateľ zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi cenu vo výške 
a spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve.

Článok III.
Cena a platobné podmienky



Článok III.
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za poskytnutie služieb podľa článku II. ods. 2 tejto 
Zmluvy je maximálne 2000.- EUR (slovom dvetisíc eur) za kalendárny rok. pričom 
poskytovateľ je oprávnený fakturovať len objednávateľom skutočne čerpané služby, 
ktorých rozsah je vzájomne odsúhlasený. Výška ceny za poskytnutie služieb je vypočítaná 
ako súčet súm nákladov za:

a) veterinárnu starostlivosť o hendikepované živočíchy, ktorá nezahrňuje náklady na 
nákup liečiv, vitamínov a zdravotníckeho materiálu pre hendikepovaného 
živočícha.

b) celkový počet dní starostlivosti, počas ktorých boli hendikepované živočíchy 
umiestnené v záchrannej stanici, pričom za jeden deň starostlivosti sa považuje aj 
začatý deň umiestnenia hendikepovaného živočícha v záchrannej stanici a

c) cestovné výdavky súvisiace s prevzatím, prevozom alebo veterinárnym vyšetrením 
hendikepovaného živočícha v súvislosti s poskytovaním služieb podľa článku II. 
ods. 2 tejto Zmluvy vypočítané v zmysle § 7 zákona č. 283/2002 Z. z. 
o cestovných náhradách v znení neskorších predpisov podľa počtu najazdených 
kilometrov a spotrebovaných pohonných látok.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že suma za jeden deň starostlivosti podľa článku III. ods. 1 
písm. b) tejto Zmluvy, ktorá zahrňuje náklady za primeranú starostlivosť 
o hendikepovaného živočícha, je stanovená nasledovne:

a) veľké druhy dravcov a sov -  3,50 EUR;
b) stredne veľké druhy dravcov a sov -  3,00 EUR;
c) malé druhy dravcov a sov -  2,50 EUR;
d) veľké vtáky -  4,00 EUR;
e) vodné vtáky -  3,00 EUR:
f) malé vtáky -  3,50 EUR;
g) veľké cicavce -  5,00 EUR;
h) stredne veľké cicavce -  4,00 EUR;
i) malé cicavce -  3,00 EUR: 
j) ostatné druhy -  2,50 EUR.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ v termínoch do 31.3., 30.6., 30.9. a 15.12. 
kalendárneho roka, vystaví objednávateľovi faktúru za poskytnuté služby, spolu 
s nasledovnými prílohami:
a) dodací list, ktorý obsahuje zoznam hendikepovaných živočíchov s uvedením počtu 

dní starostlivosti jednotlivých hendikepovaných živočíchov a zoznam jednotlivých 
vykonaných úkonov základnej veterinárnej starostlivosti a zoznam závažných 
veterinárnych úkonov,

b) originál resp. kópiu určenia nakladania s hendikepovaným živočíchom vydaného 
príslušným orgánom,

c) kópie faktúr alebo iných dokladov (napr. výdavkové doklady), ktoré poskytovateľ 
uhradil za veterinárnu starostlivosť a materiál,



d) prepočet ceny za spotrebované pohonné látky podľa počtu najazdených kilometrov 
(kópie knihy jázd, žiadanka na auto, blok z tankovania) alebo cestovný príkaz, ktorý 
spĺňa náležitosti v zmysle zákona č. 283/2002 Z. z. o cestovných náhradách v znení 
neskorších predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ je oprávnený nahradiť prílohy uvedené 
vyššie pod písm. c) a d) originálnym vyhotovením Čestného vyhlásenia, ktorým 
poskytovateľ objednávateľovi pravdivo vyhlási najmä nasledovné:

všetky veterinárne úkony voči hendikepovaným živočíchom v jeho starostlivosti 
podľa Zmluvy poskytovateľ v rozsahu podľa príslušnej faktúry skutočne, riadne 
a včas vykonal / zabezpečil ich vykonanie,
všetky výdavky uplatňované poskytovateľom voči objednávateľovi boli 
poskytovateľom pred vystavením príslušnej faktúry skutočne, riadne a včas 
uhradené,
žiadny z výdavkov uplatňovaných poskytovateľom voči objednávateľovi 
poskytovateľ neuplatnil u iného subjektu z akéhokoľvek právneho dôvodu, 
všetky výdavky uplatňované poskytovateľom voči objednávateľovi boli vyčíslené 
v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

V prípade, že poskytovateľ v zmysle vyššie uvedeného nahradí prílohy uvedené 
vyššie pod písm. c) až d) originálnym vyhotovením Cestného vyhlásenia, je povinný 
vyššie uvedené prílohy predložiť na požiadanie objednávateľovi alebo ním 
poverenému subjektu na nahliadnutie na nevyhnutne potrebný čas za účelom kontroly 
oprávnenosti vynaložených / uplatňovaných nákladov / ceny

Cenu za poskytovanie služieb podľa článku II. ods. 2 tejto Zmluvy objednávateľ uhradí na 
základe faktúr vystavených poskytovateľom v zmysle článku III ods. 3 a 6 tejto Zmluvy 
poskytovateľovi na bankový účet uvedený v preambule tejto Zmluvy.

Objednávateľ je povinný cenu dohodnutú v článku III. ods. 1 tejto Zmluvy zaplatiť 
poskytovateľovi v lehote do 14 dní odo dňa doručenia poskytovateľom vystavenej faktúry 
objednávateľovi.

Faktúra musí obsahovať tieto náležitosti:
-  označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, IČO, DIČ,
-  číslo faktúry,
-  deň vystavenia a deň splatnosti faktúry,
-  u faktúr s uplatnením DPH hodnotu DPH v % a v eurách,
-  fakturovanú sumu v eurách,
-  označenie osoby, ktorá faktúru vystavila,
-  pečiatku a podpis zodpovedného zástupcu poskytovateľa,
-  prílohy v rozsahu a spracované spôsobom, aký predpisuje táto Zmluva,
-  označenie peňažného ústavu a číslo účtu na ktorý sa má platiť, konštantný 

a variabilný symbol,
-  označenie tejto Zmluvy, podľa ktorej je faktúra vystavená.



7. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené článku III ods. 3 a 6 tejto 
Zmluvy, objednávateľ je oprávnený vrátiť ju poskvtovateľovi na doplnenie do 14 dní od 
jej doručenia, v tomto prípade sa zastaví plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti 
začne plynúť doručením opravenej faktúry objednávateľovi.

8. V prípade ak dôjde v priebehu poskytovania služieb k prekročeniu ceny uvedenej v ods. 1 
tohto článku je poskytovateľ povinný bezodkladne inform ovať o tejto skutočnosti 
a dohodnúť ďalší postup.

Článok IV.
Práva a povinnosti zmluvných strán

Práva, povinnosti a kompetencie zmluvných strán vychádzajú najmä z ustanovení platnej 
legislatívy, ako aj z Usmernenia generálneho riaditeľa sekcie ochrany prírody a tvorby krajiny 
Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky k zabezpečeniu starostlivosti 
o chránené živočíchy vydaného Operatívnym pokynom M inisterstva vnútra SR, sekcie 
verejnej správy č. IX/3 zo dňa 16. júna 2014, ktoré tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy.

1. Poskytovateľ je povinný:
a) zabezpečiť odchyt hendikepovaného živočícha len v nevyhnutnom prípade a blízkom 

okolí záchrannej stanice po dohovore s kontaktnou osobou objednávateľa a jeho 
umiestnenie do záchrannej stanice s výnimkou prípadov, ak nemôže zabezpečiť 
primeranú starostlivosť o hendikepovaného živočícha z kapacitných dôvodov alebo 
iných dôvodov hodných osobitného zreteľa,

b) bezodkladne potom ako sa dozvie, že nemôže zabezpečiť primeranú starostlivosť 
o hendikepovaného živočícha, oznámiť túto skutočnosť kontaktnej osobe 
objednávateľa,

c) bezodkladne oznámiť kontaktnej osobe objednávateľa umiestnenie hendikepovaného 
živočícha v záchrannej stanici a požiadať príslušný orgán o vydanie určenia 
nakladania s hendikepovaným živočíchom, ak nemohlo byť z objektívnych dôvodov 
vydané vopred,

d) zabezpečiť primeranú starostlivosť a veterinárnu starostlivosť o hendikepovaného 
živočícha umiestneného v záchrannej stanici,

e) vyžiadať si vopred písomný súhlas kontaktnej osoby objednávateľa na zabezpečenie 
veterinárnej starostlivosti o hendikepovaného živočícha, ak náklady na ňu môžu 
presiahnuť výšku spoločenskej hodnoty živočícha,

f) viesť evidenciu o hendikepovaných živočíchoch umiestnených v záchrannej stanici 
v súlade so zákonom o OPaK a so zákonom o CITES,

g) poskytnúť objednávateľovi svoje kontaktné údaje za účelom ich zverejnenia vrátane 
čísla mobilného telefónu, ktoré bude zverejnené na linke tiesňového volania „112“,

h) po uplynutí lehoty starostlivosti zabezpečiť prevoz hendikepovaného živočícha 
prepadnutého do vlastníctva štátu do zariadenia organizácie Ministerstva životného 
prostredia Slovenskej republiky poverenej správou živých živočíchov prepadnutých do 
vlastníctva štátu a to najskôr do 10 dní po doručení záznamu podľa článku IV. ods. 1 
písm. h) tejto Zmluvy,

i) najneskôr 7 dní pred uplynutím lehoty starostlivosti oznámiť túto skutočnosť 
príslušnému orgánu, aby vydal záznam o prepadnutí živočícha do vlastníctva štátu,



j) bezodkladne oznámiť kontaktnej osobe objednávateľa úhyn, uletenie, útek, krádež 
alebo stratu hendikepovaného živočícha, 

k) zabezpečiť vypustenie živočícha umiestneného v záchrannej stanici do jeho 
prirodzeného prostredia, ak je schopný samostatného života vo voľnej prírode,

I) oznámiť kontaktnej osobe objednávateľa termín a miesto vypustenia živočícha do jeho 
prirodzeného prostredia, a to najmenej 24 hodín pred jeho vypustením, 

m) poskytnúť objednávateľovi súčinnosť pri výkone kontroly služieb, ktoré na základe 
tejto Zmluvy poskytuje.

2. Poskytovateľ je oprávnený v rámci služieb, ktoré na základe tejto Zmluvy poskytuje, 
rozhodovať o ďalšom nakladaní s hendikepovaným živočíchom (napr. premiestnenie do 
iného záchranného zariadenia, eutanázia) po konzultácii s veterinárnym lekárom, prípadne 
inými odborne spôsobilými osobami.

3. Objednávateľ je prostredníctvom jednotlivých územne príslušných organizačných útvarov 
povinný:
a) poskytnúť poskytovateľovi pri poskytovaní služieb podľa článku II. ods. 2 tejto 

Zmluvy potrebnú súčinnosť a
b) vydať určenie nakladania s hendikepovaným živočíchom konkrétneho druhu, ak je  

príslušným orgánom, najneskôr do 10 pracovných dní prostredníctvom kontaktnej 
osoby objednávateľa.

4. Objednávateľ je oprávnený prostredníctvom jednotlivých územne príslušných 
organizačných útvarov vykonávať kontrolu všetkých služieb, ktoré na základe tejto 
Zmluvy poskytovateľ poskytuje a poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť bezodkladne 
všetku potrebnú súčinnosť.

Článok V.
Zodpovednosť

1. Poskytovateľ nezodpovedá za prípadný úhyn hendikepovaného živočícha, pokiaľ tomu 
nemohol ani pri poskytnutí odbornej starostlivosti zabrániť, ak je zapríčinený zdravotným 
stavom hendikepovaného živočícha.

2. Objednávateľ nezodpovedá za prípadné škody, ktoré poskytovateľovi vzniknú v súvislosti 
s poskytovaním služieb podľa tejto Zmluvy.

Článok VI.
Sankcie

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry za 
riadne poskytnuté služby podľa článku II. ods. 2 tejto Zmluvy, je objednávateľ povinný 
zaplatiť poskytovateľovi úrok z omeškania vo výške 0,05% denne z ceny poskytnutej 
služby podľa vystavenej faktúry, s úhradou ktorej je objednávateľ v omeškaní, a to za 
každý, aj začatý deň omeškania.



Článok VII.
Platnosť Zmluvy

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to do 31.12.2017 a lebo  do vyčerpania celkovej 
ceny za poskytnutie služieb uvedenej v č i  III tejto Zmluvy, podľa toho, ktorá z týchto 
skutočností nastane skôr.

2. Objednávateľ môže od tejto Zmluvy odstúpiť, ak poskytovateľ nesplní niektorú 
z povinností podľa článku IV. ods. 1 tejto Zmluvy alebo ak skončí platnosť súhlasu 
štátneho orgánu ochrany prírody a krajiny podľa § 45 ods. 8 zákona OPaK na zriadenie 
a prevádzkovanie chovnej stanice alebo na prevádzkovanie rehabilitačnej stanice.

3. Poskytovateľ môže od tejto Zmluvy odstúpiť, ak objednávateľ nesplní niektorú 
z povinností podľa článku IV. ods. 3 tejto Zmluvy.

4. Túto Zmluvu je možné ukončiť vzájomnou dohodou zmluvných strán. Dohoda musí mať 
písomnú formu a musí byť podpísaná obidvomi zmluvnými stranami. Zmluva v tomto 
prípade končí dňom určeným v dohode.

3. Túto Zmluvu je možné ukončiť aj výpoveďou jednej zo zmluvný strán, a to bez udania 
dôvodu. Výpovedná lehota je jeden mesiac a začína plynúť od prvého dňa mesiaca 
nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. Účinky doručenia výpovede 
sú splnené aj vtedy, ak príjemca výpovede si túto nevyzdvihol v stanovenej lehote 
uloženia alebo jej prevzatie odmietol. Za deň doručenia sa v takomto prípade považuje 
posledný deň lehoty na uloženie resp. deň odmietnutia jej prevzatia.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva zaniká aj v prípade, ak v dôsledku novelizácie 
alebo zrušenia príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov, t j .  zákona o OPaK 
a zákona o CITES dôjde k takej zmene kompetencií zmluvných strán a podmienok, za 
ktorých bola táto Zmluva uzavretá, že ďalšie trvanie tohto právneho vzťahu ako celku sa 
stane bezpredmetným. Zánik Zmluvy v tomto prípade nastáva okamihom nadobudnutia 
účinnosti všeobecne záväzných právnych predpisov, ktorých dôsledkom bude dôvod 
zániku Zmluvy v zmysle tohto odseku.

5. Zánikom tejto Zmluvy nezaniká právo zmluvných strán na zaplatenie pohľadávok 
vzniknutých na základe tejto Zmluvy.

6. Ku dňu ukončenia platnosti zmluvy je objednávateľ povinný zabezpečiť starostlivosť 
o hendikepované živočíchy v starostlivosti poskytovateľa a dohodnúť prípadné 
podrobnosti ďalšieho postupu.



Článok VIII. 
Doručovanie

1. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto 
Zmluvou sa doručujú:

a) poštou.
b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky,
c) osobne.

2. Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto Zmluvou sa 
doručujú doporučene na adresu účastníka uvedenú v tejto Zmluve. Každý účastník je 
povinný oznámiť druhému účastníkovi každú zmenu svojho sídla podľa zásad uvedených 
v tomto článku neodkladne, najneskôr do jedného mesiaca odo dňa zmeny sídla.

3. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto Zmluve, považuje sa 
písomnosť po troch dňoch od jeho vrátenia odosielateľovi za doručenú a to aj vtedy, ak sa 
adresát o tom nedozvie. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú v tomto 
prípade dňom, ktorým sa písomnosť považuje za doručenú.

Článok IX.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany dohodli, ako podmienku platnosti tejto Zmluvy, ako aj jej prípadných 
dodatkov, písomnú formu a dohodu o celom obsahu podpísanú obidvomi zmluvnými 
stranami.

2. Zmeny alebo doplnky tejto Zmluvy je  možné robiť len vo forme písomných 
a očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve podpísanými obidvomi zmluvnými stranami.

3. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť spory vyplývajúce z tejto Zmluvy prednostne formou 
dohody prostredníctvom zástupcov svojich štatutárnych orgánov. V prípade, že spor sa 
nevyrieši dohodou, ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená podať návrh na 
vyriešenie sporu príslušnému súdu Slovenskej republiky.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkové vzťahy založené touto dohodou, ako aj 
záväzkové vzťahy touto dohodou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými 
ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, bez použitia 
kolíznych noriem.

5. Táto Zmluva, ako aj jej všetky prípadné dodatky, sa vypracúva v štyroch vyhotoveniach, 
z ktorých jedno si ponechá poskytovateľ a tri si ponechá objednávateľ, pričom každý 
rovnopis má platnosť originálu.



6. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že túto Zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli 
a Zmluva zodpovedá ieh skutočnej, slobodnej a vážnej vôli, uzatvárajú ju dobrovoľne a na 
znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú.

7. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvom i zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v „Centrálnom registri zmlúv” 
fhttp :/Ay\y\v . c rz .siOv.sk/).

Príloha č. 1 -  vzor dodacieho listu a výpočtov
Príloha č. 2 -  Usmernenie generálneho riaditeľa sekcie ochrany prírody a tvorby krajiny 
Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky k zabezpečeniu starostlivosti 
o chránené živočíchy vydaného Operatívnym pokynom Ministerstva vnútra SR, sekcie 
verejnej správy č. IX/3 zo dňa 16. júna 2014.

18. JAN. 2017
V Banskej Bystrici, d ň a :....................... V Petroviciach, dňa:

Za objednávateľa: Štátna ochrana prIkol» ť
S l o v e n s k e j  j c p u h l i k y  

Taj')vskelí& 28B  ^  
97-, 0! B A ínS K Á  B Y S T R IC A

Ing.lMilan Boroš 
generálny riaditeľ ŠOP SR

Za poskytovateľa:

i í
Záchranná a chovná 

stanica Petrovice
013 53 Petrovice č. 562 

IČO: 48484946

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik



Dodací list k rehabilitácii z a .....Š tv rť ro k .......
CHS/RS - názov, miesto:

Dodací list k faktúre poskytovateľa pre objednávateľa v zmysle zmluvy o poskytnutí služieb č.
Určenie o spôsobe nakladania Suma za starostlivosť

Poradie druh/latinsky
typ živočícha
(C1.II zmluvy)

číslo určenia 
ŠOP SR

číslo určenia ŠOP SR 
/dátum

(doložiť aj jeho kópiu)

Dátum
prevzatia

Dátum
ukončenia

počet dní

suma za 1 deň 
starostlivosti

(v zmysle čl. IV 
zmluvy)

Spolu za 
dn i/f

ďalej
(vypustenie 

, úhyn)

Veterinárna starostlivosť (v zmysle priložených kópií faktúr za veterinárne služby)
suma s DPH:



o p e r a t í v n e  p o k y n y

pre
O K R E S N É  Ú R A D Y

V ydáva: M i n i s t e r s t v o  v n ú t r a  S l o v e n s k e j  r e p u b l i k y  
s e k c i a  v e r e j n e j  s p r á v y

Ročník: 2014 Čiastka: 5 zo 16. júna 2014

IX/3 Usmernenie generálneho riaditeľa sekcie ochrany prírody a tvorby krajiny Ministerstva 
životného prostredia Slovenskej republiky k zabezpečeniu starostlivosti o chránené 
živočíchy



5/IX/3

Usmernenie
generálneho riaditeľa sekcie ochrany prírody a tvorby krajiny Ministerstva životného 
prostredia Slovenskej republiky k zabezpečeniu starostlivosti o chránené živoČichy

Určené: odborom starostlivosti o životné prostredie okresných úradov 
Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 
Sekcia ochrany prírody a tvorby krajiny 
Číslo: 3/2014-2.
Bratislava, 29. mája 2014

Vybavuje: Mgr. Ján Jenčo 
Číslo telefónu: 02/5956 2106

v

Cl. I.
Všeobecné ustanovenia

(1) Podľa § 103 ods. 2 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 543/2002 Z. z.“) každý, kto nájde živého jedinca  
chráneného druhu rastlín a živočíchov, je  povinný vydať ho jeh o  vlastníkovi. Ak vlastník nie je  
známy, je  nálezca povinný odovzdať ho orgánu ochrany prírody. Ak sa oň vlastník neprihlási do 
troch mesiacov, prepadá do vlastníctva štátu, ktorého správcom je  ministerstvo. Nálezca alebo 
ten, kto sa o nájdené chránené druhy stará, má nárok na náhradu výdavkov spojených so 
starostlivosťou o nájdený chránený druh a nálezné; nárok na nálezné nevzniká v prípade, ak sa 
preukáže, že nájdený druh pochádza z voľnej prírody. Na správu takýchto jedincov chránených 
rastlín a chránených živočíchov sa vzťahuje § 94 zákona č. 543/2002 Z. z. s výnimkou § 94 ods. 4 
zákona č. 543/2002 Z. z.

(2) Podľa § 68 písm. i) zákona č. 543/2002 Z. z. sa orgánom ochrany prírody príslušným 
na konanie podľa § 103 ods. 2 zákona č. 543/2002 Z. z. rozumie okresný úrad. Pre účely tohto 
usmernenia sa okresným úradom rozumie okresný úrad, odbor starostlivosti o životné prostredie, 
ak v texte nie je určené inak.

(3) Podľa § 103 ods. 3 zákona č. 543/2002 Z. z. sa podľa § 103 ods. 2 zákona 
č. 543/2002 Z. z. nepostupuje, ak živý jedinec chráneného druhu rastlín a živočíchov je  
exemplárom podľa osobitného predpisu, s výnimkou ustanovenia o náhrade výdavkov a náleznom 
a o vylúčení aplikácie §  94 ods. 4 zákona č. 543/2002 Z. z.

(4) Osobitným predpisom v § 103 ods. 3 zákona č. 543/2002 Z. z. sa rozumie zákon 
č. 15/2005 Z. z. o ochrane druhov voľne žijúcich živočíchov a voľne rastúcich rastlín reguláciou 
obchodu s nimi a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákone. 15/2005 Z. z.“)



(5) Podľa § 28 ods. 5 zákona č. 15/2005 Z. z. každý, kto nájde exemplár, je  povinný vydať 
ho vlastníkovi. Ak vlastník nie je  známy, nálezca je  povinný odovzdať ho okresnému úradu alebo 
ním poverenej organizácii ochrany prírody a krajiny, ak okresný úrad neurčí inak. Ak sa  oň 
vlastník neprihlási do troch mesiacov od jeho odovzdania, prepadá exemplár do vlastníctva štátu, 
ktorého správcom je  ministerstvo. Na správu takých exemplárov sa vzťahuje § 26 zákona  
č. 15/2005 Z. z.

(6) Podľa § 28 ods. 6 zákona č. 15/2005 Z. z. lehota uvedená v § 28 ods. 5 zákona  
č. 15/2005 Z. z. sa nevzťahuje na zdravotne poškodené nájdené exempláre preukázateľne 
pochádzajúce z voľnej prírody, ktoré možno vrátiť do voľnej prírody hneď, ako sú schopné 
samostatného života v nej.

(7) Podľa § 35 ods. 6 zákona č. 543/2002 Z. z. každý, kto nájde chorého, zraneného, 
poškodeného alebo uhynutého chráneného živočícha, ktorý nie j e  druhom podľa § 35 ods. 4 
zákona č. 543/2002 Z. z. (ďalej len „celoročne chránený živočích “), v jeho prirodzenom prostredí 
alebo ten, kto celoročne chráneného živočícha pochádzajúceho z  voľnej prírody náhodne odchytí, 
zraní alebo usmrtí, je  povinný to bezodkladne oznámiť spolu s opisom situácie, ako k jeho nálezu, 
zraneniu alebo usmrteniu došlo, organizácii ochrany prírody, ktorá určí ďalšie nakladanie s ním. 
Ak je  nálezom chránený živočích, ktoiý je  poľovnou zverou, oznámi nález okresnému úradu.

(8) Organizáciou ochrany prírody príslušnou na konanie podľa § 35 ods.6 zákona 
č. 543/2002 Z. z. sa podľa § 65a ods. 1 a ods. 2 písm. c) zákona č. 543/2002 Z. z. rozumie Štátna 
ochrana prírody Slovenskej republiky (ŠOP SR).

(9) Podľa § 63 ods. 3 zákona č. 274/2009 Z. z. o poľovníctve a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 274/2009 Z. z.“) usmrtená 
zver, ktorá bola nájdená na nepoľovných plochách, alebo zranená zver, ktorá prebehla alebo 
preletela na nepoľovné plochy, patrí užívateľovi najbližšieho poľovného revíru. Ak ide o zver, 
ktorá je  zároveň celoročne chráneným živočíchom, užívateľ najbližšieho poľovného revíru 
zabezpečí oznámenie nálezu takejto zveri príslušnému orgánu ochrany prírody, ktoiý určí spôsob 
ďalšieho nakladania s ňou podľa osobitného predpisu.

(10) Podľa § 63 ods. 5 zákona Č. 274/2009 Z. z. ak došlo k nálezu usmrtenej zveri alebo 
zranenej zveri v poľovnom revíri, je  povinný užívateľ poľovného revíru zistiť príčinu usmrtenia 
zveri alebo zranenia zveri. Ak sa preukáže, že táto zver bola usmrtená alebo zranená v rozpore 
s týmito zákonom, je  povinný nález bezodkladne oznámiť Policajnému zboru. Ak ide o celoročne 
chránenú zver, oznámi nález aj orgánu ochrany prírody, ktoiý určí spôsob ďalšieho nakladania 
s ňou podľa osobitného predpisu.

ČI. II.
Vzťahy medzi dotknutými predpismi

(1) Vyššie uvedené ustanovenia zákona č. 15/2005 Z. z., zákona č. 543/2002 Z. z. a zákona 
č. 274/2009 Z. z. sú vo vzájomnom vzťahu špeciálnej a všeobecnej úpravy.

(2) Ustanovenia zákona č. 15/2005 Z. z. upravujúce starostlivosť o exempláre majú 
prednosť pred ustanoveniami zákona č. 543/2002 Z. z. a zákona č. 274/2009 Z. z. upravujúcimi 
starostlivosť o chránené živočíchy a chránené živočíchy, ktoré sú zároveň poľovnou zverou.



(3) Ustanovenie § 35 ods. 6 zákona č. 543/2002 Z. z. upravujúce starostlivosť 
o hendikepované chránené živočíchy má prednosť pred ustanovením  § 103 ods. 2 zákon 
č. 543/2002 Z. z. upravujúcim starostlivosť o všetky nájdené chránené živočíchy.

(4) Ustanovenia § 35 ods. 6 druhá veta zákona č. 543/2002 Z. z. v spojení s § 63 ods. 3 
a ods. 5 zákona č. 274/2009 Z. z. upravujúce starostlivosť o hendikepované chránené živočíchy, 
ktoré sú zároveň poľovnou zverou, má prednosť pred ustanovením § 35 ods. 6 prvá veta zákona 
č. 543/2002 Z. z. upravujúcim starostlivosť o hendikepované chránené živočíchy, ktoré nie sú 
poľovnou zverou.

ČI. III.
Určenie zodpovedného subjektu

(1) Pre účely určenia starostlivosti ochráneného živočícha je v prvom rade potrebné 
rozlíšiť, či ide o chráneného živočícha, ktorý

a) je exemplárom alebo
b) nie je exemplárom.

(2) Ak ide o chráneného živočícha, ktorý je exemplárom, je jeho nálezca povinný 
postupovať výlučne podľa ustanovenia § 28 ods. 5 zákona č. 15/2005 Z. z., teda odovzdať ho 
vlastníkovi a ak jeho vlastník nie je známy, tak miestne príslušnému okresnému úradu alebo 
okresným úradom poverenej organizácii ochrany prírody a krajiny, ak okresný úrad neurčí inak. 
So zreteľom na uvedené odporúčame okresným úradom, aby na  konanie podľa § 28 ods. 5 zákona 
č. 15/2005 Z. z. poverili ŠOP SR. Vzor poverenia uvádza príloha č. 1 k tomuto usmerneniu.

(3) Zákonná úprava starostlivosti o exempláre podľa zákona č. 15/2005 Z. z. nerozlišuje 
medzi hendikepovaným živočíchom a nehendikepovaným živočíchom, preto je v prípade nálezu 
akéhokoľvek živočícha, ktorý je exemplárom, potrebné postupovať podľa § 28 ods. 5 zákona 
č. 15/2005 Z. z.

(4) V prípade nálezu chráneného živočícha, ktorý nie je exemplárom, je  potrebné 
rozlíšiť, či ide o živočícha, ktorý

a) je hendikepovaný alebo
b) nie je hendikepovaný.

(5) Ak ide o chráneného živočícha, ktorý nie je exemplárom a nie je ani 
hendikepovaným živočíchom, je  jeho nálezca povinný postupovať zmysle § 103 ods. 2 zákona 
č. 543/2002 Z. z. a odovzdať ho vlastníkovi a ak jeho vlastník nie je známy, tak miestne 
príslušnému okresnému úradu.

(6) V prípade nálezu chráneného živočícha, ktorý nie je exemplárom a je 
hendikepovaným živočíchom, je ďalej potrebné rozlíšiť, či ide o živočícha, ktorý

a) je celoročne chránený alebo
b) nie je celoročne chránený.

(7) Starostlivosť o chráneného živočícha, ktorý nie je exemplárom, je hendikepovaným 
živočíchom a nie je celoročne chráneným živočíchom zákon č. 543/2002 Z. z. a ani zákon č. 
274/2009 Z. z. bližšie neupravujú. Podľa § 65a ods. 2 písm. b) zákona č. 543/2002 Z. z. ŠOP SR 
však je oprávnená zabezpečiť starostlivosť o takéhoto živočícha po dohode s užívateľom 
príslušného poľovného revíru, nakoľko všetky tieto druhy sú zároveň aj poľovnou zverou.



(8) V prípade nálezu chráneného živočícha, ktorý nie je exemplárom, je 
hendikepovaným a celoročne chráneným živočíchom, je ďalej potrebné rozlíšiť, či ide 
o živočícha, ktorý

a) je poľovnou zverou alebo
b) nie je poľovnou zverou.

(9) Ak ide o chráneného živočícha, ktorý nie je exemplárom, je hendikepovaným  
živočíchom, je celoročne chráneným živočíchom a zároveň je  poľovnou zverou, tak nálezca je 
povinný jeho nález podľa § 35 ods. 6 druhá veta zákona č. 543/2002 Z. z. oznámiť okresnému 
úradu, ktorý podľa § 63 ods. 3, resp. ods. 5 zákona č. 274/2009 Z. z. určí ďalšie nakladanie 
s týmto živočíchom.

(10) Ak ide o chráneného živočícha, ktorý nie je exemplárom, je hendikepovaným  
živočíchom, je celoročne chráneným živočíchom a zároveň nie je poľovnou zverou, tak
nálezca je povinný jeho nález podľa § 35 ods. 6 prvá veta zákona č. 543/2002 Z. z. oznámiť ŠOP 
SR, ktorá zároveň určí nakladanie s týmto živočíchom.

(11) Ustanovenie § 103 ods. 2 zákona č. 543/2002 Z. z. platí v obidvoch prípadoch 
primerane.

(12) Pre účely rýchleho a odborného zásahu v prípade nálezu hendikepovaného živočícha 
je potrebné, aby mu náležitá starostlivosť bola poskytnutá prednostne zamestnancami ŠOP SR, 
ktorí disponujú dostatočnými kapacitami na jej zabezpečenie a zároveň môžu podľa § 35 ods. 6 
prvá veta zákona č. 543/2002 Z. z. určiť ďalšie nakladanie s ním.

(13) Uvedené platí aj v prípade nálezu celoročne chráneného živočícha, ktorý je poľovnou 
zverou, s výnimkou určenia ďalšieho nakladania so živočíchom. V takomto prípade ŠOP SR 
podľa § 35 ods. 6 druhá veta zákona č. 543/2002 Z. z. bezodkladne oznamuje nález okresnému 
úradu, ktorý následne, v súčinnosti s užívateľom príslušného poľovného revíru, podľa § 63 ods. 3, 
prípadne ods. 5 zákona č. 274/2009 Z. z. určí ďalšie nakladanie s dotknutým živočíchom, 
rešpektujúc oprávnené požiadavky užívateľa príslušného poľovného revíru.

(14) Zjednodušenú schému pre určenie subjektu príslušného zabezpečiť starostlivosť 
o chráneného živočícha uvádza príloha č. 2 k tomuto usmerneniu.

ČL IV.
Rozlišovacie kritériá

(1) Chránenými živočíchmi sa podľa § 33 ods. 1 a 3 zákona č. 543/2002 Z. z. rozumejú 
jedince druhov európskeho významu a druhov národného významu, ktoré Ministerstvo životného 
prostredia Slovenskej republiky ustanovilo všeobecne záväzným právnym predpisom za chránené 
živočíchy a taktiež aj jedince všetkých druhov voľne žijúcich vtákov prirodzene sa vyskytujúcich 
na európskom území členských štátov Európskej únie.

(2) Exemplárom sa podľa § 1 písm. a) zákona č. 15/2005 Z. z. v spojení s čl. 2 písm. t) 
nariadenia Rady (ES) č. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov voľne žijúcich živočíchov a 
rastlín reguláciou obchodu s nimi v platnom znení (ďalej len „nariadenie Rady č. 338/97“) 
rozumie akýkoľvek živočích, či už neživý alebo živý, z druhov uvedených v prílohe A až D 
nariadenia Rady č. 338/97.



(3) Hendikepovaným chráneným živočíchom sa pre účely tohto usmernenia rozumie 
chránený živočích, ktorý v dôsledku ochorenia, poranenia, poškodenia alebo inej okolnosti 
pravdepodobne nie je schopný samostatne prežiť vo voľnej prírode. Hendikepovaným chráneným 
živočíchom sa pre účely čl. I až III tohto usmernenia rozumie aj uhynutý chránený živočích.

(4) Celoročne chráneným živočíchom sa podľa § 35 ods. 6 zákona č. 543/2002 Z. z. 
v spojení s § 35 ods. 4 zákona č. 543/2002 Z. z. rozumie chránený živočích s výnimkou druhov 
uvedených v § 71 ods. 1 písm. b) vyhlášky Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej republiky 
č. 344/2009 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o poľovníctve v znení neskorších predpisov. 
Celoročne chráneným živočíchom, sa teda rozumie jedinec chráneného druhu živočícha, ktorý nie 
je jedincom druhu

a) havran čierny (Corvus frugilegus),
b) holub hrivnák (Columba palumbus),
c) hrdlička záhradná (,Streptopelia decaocto),
d) hus bieločelá (Anser albifrons),
e) hus divá (Anser anser),
f) hus siatinná (Anser f  aha lis),
g) chochlačka sivá (Aythya ferina),
h) chochlačka vrkočatá (Aythya fuligula),
i) jarabicapoľná (Perdix perdix),
j) jariabok lesný / jariabok hôrny (Tetrastes bonasia / Bonasa bonasia),
k) kačica divá (Anasplatyrhynchos),
1) lyska čierna (Fulica atrá),
m) sluka hôrna / sluka lesná (Scolopax rusticola),
n) sojka obyčajná / sojka škriekavá (Garrulus glandarius),
0) straka obyčajná / straka čiemozobá (Pica picá), 
p) vrana čierna / vrana túlavá (Corvus corone) alebo 
q) vrana popolavá / vrana túlavá (Con>us cornix).

(5) Celoročne chráneným živočíchom, ktorý nie je exemplárom a zároveň je 
poľovnou zverou sa v zmysle vyššie uvedených definícií celoročne chráneného živočícha 
a exempláru v spojení s prílohou č. 1 k zákonu č. 274/2009 Z. z. rozumie jedinec druhu

a) čajka smejivá (Chroicocephalus ridibundus / Larus ridibundus),
b) drozd čvíkota / drozd čvíkotavý (Turduspilaris),
c) holub plúžik (Columba oenas),
d) hus krátkozobá (Anser brachyrhynchus),
e) hus malá/hus piskľavá (Anser erythropus),
f) kačica hvízdárka / kačica hvízdava (Anaspenelope),
g) kačica chrapka / kačica chrápkavá (Anas crecca),
h) kačica chripľavka / kačica chripľavá (Anas strepera),
1) kačica lyžičiarka (Anas clypeata), 
j) kačica ostrochvostá (Anas acuta),
k) kavka tmavá (Corvus monedula /  Coloeus monedula),
1) krkavec čierny (Corvus corax),
m) močiamica mekotavá (Capella gallinago /  Gallinago gallinago ),
n) potápka chochlatá (Podiceps cristatus),
o) tetrov hlucháň / hlucháň hôrny (Tetrao urogallus),
p) tetrov hoľniak (Lyrurus tetrix /  Tetrao tetrix),
q) volavka popolavá (Ardea cinerea),
r) bobor vodný / bobor eurázijský (Castor fiber),
s) hranostaj čiemochvostý (Mustela ermineá),



t) kamzík vrchovský tatranský (Rupicapra rupicapra tatrica), 
u) lasica myšožravá (Mustela nivalis), 
v) los mokraďový (Alces alces), 
w) svišť vrchovský (Marmota marmota latirostris),
x) tchor svetlý / tchor stepný (Putorius eversmanni /M ustela eversmanni) alebo 
y) zubor hrivnatý / zubor lesný (Bison bonasus).

(6) Pre účely poskytnutia komplexného prehľadu si dovoľujeme uviesť, že jedinec druhu
a) drop fúzatý / drop veľký (Otis tarda),
b) hrdlička poľná (Streptopelia turtur),
c) jastrab veľký / jastrab lesný (Accipiter gentilis),
d) kačica chrapačka / kačica chrapľavá (Anas querquedula),
e) myšiak hôrny / myšiak lesný (Buteo buteo),
f) myšiak severský {Buteo lagopus),
g) mačka divá / mačka lesná (Felis silvestris),
h) medveď hnedý (Ursus arctos),
i) rys ostrovid (Lynx lynx) alebo 
j) vydra riečna (.Lutra Jutra)

je pre účely tohto usmernenia v prvom rade exemplárom a preto je  jeho príslušnosť 
k celoročne chráneným živočíchom a k poľovnej zveri pre účely určenia subjektu príslušného 
zabezpečovať starostlivosť o neho irelevantná.

Čl. V.
Záverečné ustanovenia

(1) Hlavným cieľom starostlivosti o hendikepované živočíchy je  ich rehabilitácia 
a následné vypustenie do voľnej prírody. V súvislosti s vypúšťaním chránených živočíchov, ktoré 
sú poľovnou zverou, a to vrátane druhov, ktoré sú zároveň exemplármi, je  potrebné rešpektovať 
ustanovenie § 22 ods. 4 zákona č. 274/2009 Z. z., podľa ktorého môže do poľovného revíru 
vypúšťať zver len užívateľ poľovného revíru. Ak ide o zver, ktorá je  po rehabilitácii a je  zároveň 
chráneným druhom živočícha, môže ju  po písomnom súhlase užívateľa poľovného revíru a 
príslušného okresného úradu vypustiť do poľovného revíru aj orgán ochrany prírody a krajiny a 
organizácia ochrany prírody. Okresným úradom vydávajúcim súhlas podľa § 22 ods. 4 zákona 
č. 274/2009 Z. z. sa rozumie okresný úrad, pozemkový a lesný odbor. Písomný súhlas užívateľa 
poľovného revíru nie je potrebný, ak sa vypúšťa zrehabilitovaný jedinec na území poľovného 
revíru, v ktorom bol nájdený. Ohlasovacia povinnosť užívateľovi poľovného revíru zostáva 
zachovaná.

(2) Podľa § 65a ods. 2 písm. f) zákona č. 543/2002 Z. z. ŠOP SR vedie evidenciu 
o nájdených chorých, zranených, poškodených, uhynutých a náhodne odchytených, zranených a 
usmrtených celoročne chránených živočíchov. Na základe uvedeného je potrebné, aby okresné 
úrady, ktoré určujú nakladanie s celoročne chránenými hendikepovanými živočíchmi podľa § 63 
ods. 3, resp. ods. 5 zákona č. 274/2009 Z. z. zasielali písomné určenia na vedomie riaditeľstvu 
ŠOP SR.

ČL VI.
Zrušovacie ustanovenie

Týmto usmernením sa zrušujú usmernenia vo veci starostlivosti o chránené živočíchy 
vydané pred účinnosťou tohto usmernenia.



ČI. VII.
Účinnosť

Toto usmernenie nadobúda účinnosť dňom jeho vydania.

Mgr. Rastislav Rybanič v. r. 
generálny riaditeľ 

sekcie ochrany prírody a tvorby krajiny 
Ministerstva životného prostredia 

Slovenskej republiky



Príloha č. 2 k usm erneniu č. 5/IX/3 

Schéma pre určenie subjektu príslušného zabezpečiť starostlivosť o chráneného živočícha



Príloha č. 1 k usm erneniu Č. 5/IX/3

Vzor poverenia podľa § 28 ods. 5 zákona č. 15/2005 Z. z.

Okresný úrad XY 

Odbor starostlivosti o životné prostredie

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky

Tajovského 28B

974 01 Banská Bystrica

Okresný úrad XY, odbor starostlivosti o životné prostredie (ďalej len „okresný úrad“) ako 

príslušný orgán štátnej správy podľa § 5 ods. 1 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe 

starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov a § 17 písm. 1) zákona č. 15/2005 Z. z. o ochrane druhov voľne žijúcich živočíchov a 

voľne rastúcich rastlín reguláciou obchodu s nimi a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákona č, 15/2005 Z. z.“) týmto listom v súlade s § 28 

ods. 5 druhá veta zákona č. 15/2005 Z. z.

p o v e r u j e

Štátnu ochranu prírody Slovenskej republiky so sídlom Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica, 

ako organizáciu ochrany prírody a krajiny s celoslovenskou pôsobnosťou, na prijímanie 

živočíšnych exemplárov a ďalšie nakladanie s nimi v zmysle § 28 ods. 5 druhá veta zákona 

č. 15/2005 Z. z.

Toto poverenie je účinné odo dňa jeho vydania až kým okresný úrad alebo osobitný predpis neurčí 

inak.

Podpis vedúceho odbom


